VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate https://www.vevor.com/support

AUTOMATIC CHICKEN COOP DOOR
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are
actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support




® AUTOMATIC CHICKEN
VEVOR

MODEL: JUMCCO07
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NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions

carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the

product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.


https://www.vevor.com/support

Instruction

Please Read This Manual Thoroughly Before Installing!

1. Measure Coop Hole

Measure the opening of your chicken coop hole approximately 11 inch

wide and 12 9/16 inch high. Measure twice and cut once. You can
also cut the hole after the rails are complete.

2. Install Guide Rails and Door

The door can be mounted inside or outside of your coop.
However, it is generally recommended to mount it inside. Mount guide
rails approximately 11 inch apart (from inside to inside), ensuring they
are parallel with each other. Ensuring the door can slide easily all the

way up and down.

3. Install the Actuator Rod to the Door

Attach the rod to the door and insert the door into the rails.

4. Mount the Actuator Rod to the Wall

Measure where to drill the hole for the actuator mounting bolt. Connect
the controller box to the actuator rod, and plug in the power, cover the
light sensor with a dark color towel.The rod will extend all the way
(about 11 13/16 inch.) The distance between two holes in the actuator
rod is 29 11/16 inch when the rod extends all the way. Ensure the
actuator is straight up and down. Then mark the hole location. Test
position by moving the actuator rod all the way in and out to ensure the

position you want. Mount the top of the actuator.

5. Mount the Automatic Controller Box

Determine the location for the controller. Ensure the wires are long
enough to reach.Mount the controller using the two hanger kits provided.



6. Connect Wires

Plug the power supply barrel plug into the controller in the left "IN" side.

Plug the actuator barrel connector in the right "OUT" side.

SPECIFICATIONS
Model JUMCCO07
Adaptor 220~240V, 50Hz, DC 12V
Power 30w
Parts list

n Chicken flapx 1

n Controller boxx1

n Infrared sensorx1
n Linear drivex1

n Remote controlsx?2
n Power supplyx 1

n Installation kitx 1




Installation

1. Cut Coop Hole

11 inch wide, 12 9/16 inch high
Measure twice and cut once

2. Install Guide Rails

Approximately 11 inch apart from
inside to insideEnsure the door can
slide easily

3. Install the Door

Attach the rod to the door andinsert
the door into the rails

4. Mount the Actuator Rod

The distance between two holes in
the actuator rod is29 11/16 inch
when the rod extends




5. Connect Wires

Plug the power into "IN", plug the actuator into "OUT

Self-tapping Screw
Plastic Spacer

Actuator
Mounting

Diagram of Screw Mounting




1. Please take a few minutes to look at the following. different working
interfaces before using.

| Digital tube
] display

Press the SET key(1) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(1).Set the clock Press +.-~.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key(2t:0P) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(2).Set the Time of open Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (3t:CL ) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(3). Set the Time of close Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (4 L) OP: 0=open darkest CL: O=close brightest
(@). set the light OP: 9=open brightest CL:9=close darkest
Press the SET key(5t:0F) Press + = On 5t:0n
5t:0F = Turn off the timer Press - = Off On= Turnon the timer
(®). Set timer
Press the SET key(6L:0F) Press + = On 6L:0n
6L:0F= Turn off the light control Press - = Off 6L:0F=Turn on light control

(® Set the light control

EIEEEE ...




Description of wireless remote control

go down

Parameters:
Frequency:433MHZ
Built-in chip:EV1527

Shock resistance:330k \‘

> W #
Materials:ABS+aluminium alloy Rmaoonmd el ot
Size:5.5°3.05"1.38cm ('ﬁl 27A 12V

Launch range: up to 40 meters Length:28mm

Diameter:7.6mm

FAQ
Q1: The motor is not working?

A: Please Press K5 button to check to motor.
Q2: Can | buy replacement remote controls?

A: Yes, up to 40 remote controls can be configured.

Q3: Is there an install video?

A: Link: https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

Q4: What size battery do the remotes take?
A: 12V 27A battery is needed but NOT INCLUDED.


https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

Product Structure Diagram

NO. Prat Name NO. Prat Name
1 Door Frame Rails 5 Control Box
2 Door Frame 6 Control Circuit Board
3 Push Rod Motor 7 Control Box Cover
4 Power Adapter (EU) 8 Infrared Sensor




Manufacturer:Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOQOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och E-garanticertifikat e https://www.vevor.com/support

AUTOMATISKT KYCKLINGHUS DORR
ANVANDARE MANUELL

Vi fortsatter att vara engagerade i férse dig med konkurrenskraftiga verktyg pris.

"Spara "Half", "Half Price " eller andra liknande uttryck som anvands av oss endast representerar en
uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfért med de storre
toppmarken och gor inte nédvandigtvis innebara att tacka alla kategorier av verktyg erbjéds av oss. Du
ar vanligen paminns om att noggrant kontrollera nar du ar gor en bestalining hos oss om du ar
faktiskt spara halften i jamforelse med de stérsta varumarkena.


https://www.vevor.com/support
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BEHOV HJALP? KONTAKTA USA!

Ha produkt fragor? Behov teknisk st6d? Behaga kansla gratis till

kontakta oss:
Teknisk support och E- garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta ar originalet instruktion, vanligen las alla manuell instruktioner

forsiktigt fore anvandning. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara foremal for

produkt du mottagen. Fdrlat mig oss att vi inte kommer meddela dig igen


https://www.vevor.com/support

om det finns nagon teknik eller programvara uppdateringar om vara
produkt.

Instruktion

Behaga Las detta Manuell Tho ungefar Foére Installerar!

1. Mat honshuset Hal

Mata de 6ppning av din kyckling coop hal cirka 11 tum bred och 12 16

september tum hog. Mat tva ganger och skar en gang. Du kan ocksa

skara halet efter att skenorna ar komplett.

2. Installationsguide Skenor och Dorr

Doérren kan vara monterad inuti eller utanfér av din coop. Men det
ar i allmanhet rekommenderas att montera den inuti. Monteringsguide
rals ungefar 11 inkl . h isar (fran inuti till inuti), se till att de ar parallellt
med varje andra. Att sakerstalla dorr burk glida latt alla vagen upp och

ner.

3. Montera manoverstangen pa Dorr

Fast stangen pa dorren och satt in dorr in i rals.

4. Montera stalldonsstangen pa vaggen

Mat var halet ska borras for stalldonet eller monteringen bult. Anslut de
kontroller Iada till de stalldon stang, och plugg i de driva, tack over ljus
sensor med en mork fargad handduk. Den stang vilja férlanga alla de
satt (om 11 13/16 tum.) De avstand mellan tva hal i de stalldon stang
ar 29 november 2016 tum nar de stang stracker sig alla de satt.
Sakerstalla de stalldon ar rakt upp och ner. Sedan Markera halets plats.
Testa placera av flyttar  stalldon stadngen hela vagen in och ut for att

sakerstalla position du vill ha. Montera basta av stalldon.
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5. Montera den automatiska styrenheten

Bestam plats for styrenheten. Sakerstall att ledningar ar lang tillrackligt till
na.Mount styrenheten med hjalp av de tva galgesatser forsedd.

6. Anslut kablar

Plugg de driva forse fat plugg till de kontrollrulle i de vanster "I" sida.
Plugg de stalldon cylinderkontakten i héger "UT" sida.

SPECIFIKATIONER

Modell JUMCCO07
Adapter 220~240V, 50Hz, likstrom 12 V
Driva 30w
Delar lista

n Kyckling flik x 1

n Kontroller lada x1

n Infrar6d sensor x1

n Linjar kor x1

n Avlagsen kontroller x2
n Driva utbud x 1

n Installation kit x 1




Installation

1. Klipp honshuset Hal

11 tum bred, 12 september 16 tum
hég Mata tva ganger och klipp en

gang

2. Installationsguide Skenor

Cirka 28 cm fran insidan Se till att
dérren kan glida latt

3. Installera Dorr

Fast stangen pa dorren andins ert
de dorren in i rals

4. Montera stilldonsstangen
Avstandet mellan tva hal i stalldon
stang ar29 11/16 tum nar stangen
stracker sig




5. Anslut kablar
Anslut strdbmmen till "IN", plugg de stalldon inio "UT

Self-tapping Screw
Plastic Spacer

Actuator
Mounting

Diagram over skruvmontering




1. Ta garna nagra minuter att titta pa de féljande. olika arbetssatt
granssnitt fére anvander.

, Digital tube
J display

Press the SET key(1) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(1).Set the clock Press +.-~.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key(2t:0P) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(2).Set the Time of open Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (3t:CL ) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(3). Set the Time of close Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (4 L) OP: 0=open darkest CL: O=close brightest
(@). set the light OP: 9=open brightest CL:9=close darkest
Press the SET key(5t:0F) Press + = On 5t:0n
5t:0F = Turn off the timer Press - = Off On= Turnon the timer
(®). Set timer
Press the SET key(6L:0F) Press + = On 6L:0n
6L:0F= Turn off the light control Press - = Off 6L:0F=Turn on light control

(® Set the light control

EIEEEE ...




Beskrivning av tradlos fjarrkontroll

Parameters:

Frequency:433MHZ

Built-in chip:EV1527

SRR EEORICREI \: Remote control battery model
Materials:ABS+aluminium alloy y
Size:5.5%3.05*1.38cm (‘A'J\ 27A 12V

Launch range: up to 40 meters Length:28mm

Diameter:7.6mm

Vanliga fragor
F1: Den motorn ar fungerar inte?
A: Behaga Tryck K5 knappen for att kontrollera motor.
F2: Kan Jag kop ersattning fjarrkontroller ?

A: Ja, upp till 40 fjarrkontroller kontroller kan vara konfigurerad.

Fraga 3: Finns det en Insta -video?

A: Lank : https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

F4: Vilken storlek batteri gor fjarrkontrollerna ta?

A: 12V 27A batteri behévs men INTE INGAR.




Produktstrukturdiagram

INGA. Prat-namn INGA. Prat-namn
1 Dérrkarmsskenor 5 Kontrollbox
2 Dérrkarm 6 Styrkretskort
3 Tryckstangsmotor 7 Kontrollboxens lock
4 Stromadapter (EU) 8 Infraréd sensor




Tillverkare: Shanghaimuxin muyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-16 09shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 kanadensiska republiken.

Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250 , 9166 Anaheim
Plats, Rancho Cucamonga, Kalifornien 91730

E- CrossStu GmbH
EG-

rep esen Mainzer Landstr . 69, 60329 Frankfurt ar Huvudsaklig .
ant

YH-KONSULTATION BEGRANSAD.

Storbritan C/ © YH Konsulttjanster Begransad Kontor 147,
nie Centurion Hus, London V&g, Staines - upon - Thames ,
REP Surrey , TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en E-garantiecertificaat op
https://www.vevor.com/support

AUTOMATISCHE KIPPENHOUT DEUR
GEBRUIKER HANDMATIG

Wij blijven ons inzetten voor u voorzien van tools met concurrerende prijs.
"Redden Half", "Halve prijs " of andere soortgelijke uitdrukkingen die worden gebruikt door ons alleen
vertegenwoordigt een
schatting van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in
vergelijking met de grote
topmerken en doet niet betekent noodzakelijkerwijs alles te bestrijken categorieén van
gereedschappen aangeboden door ons. Jij
Zijn vriendelijk eraan herinnerd om zorgvuldig te controleren wanneer u een bestelling plaatsen bij ons
als je Zijn
daadwerkelijk besparen de helft vergeleken met de grote topmerken.


https://www.vevor.com/support
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BEHOEFTE HULP? CONTACT ONS!

Hebben product vragen? Behoefte technisch  steun? Alsjeblieft
gevoel vrij naar contact ons:
Technische ondersteuning en E-garantiecertificaat ate

www.vevor.com/support

Dit is het origineel instructie, lees alles alstublieft handmatig instructies

voorzichtig véér gebruik. VEVOR behoudt zich een duidelijke
interpretatie van onze gebruikershandleiding voor. Het uiterlijk van het
product zal onderworpen zijn aan de

product dat u ontvangen. Vergeef me alsjeblieft ons dat we niet zullen u


https://www.vevor.com/support

opnieuw informeren als er technologie of software is updates over onze
product.

Instructie

Alsjeblieft Lees dit Handmatig Hoewel ongeveer Voor Installeren!

1. Meet Coop Gat

Meeteenheid de opening van jouw kip kippenhok gat ongeveer 11 duim

breed En 12 9/16 2,5 cm hoog. Meet twee keer en zaag één keer. Je

kunt het gat ook zagen nadat de rails zijn geplaatst. compleet.

2. Installatiehandleiding Rails en Deur

De deur kan zijn gemonteerd binnen of buiten van jouw codperatie.
Het is echter is algemeen aanbevolen om het binnen te monteren.
Montagegids rails ongeveer 11 inch h uit elkaar (van binnen naar binnen),
ervoor zorgen dat ze Zijn parallel met elk ander. Zorgen voor de deur
kan glijpaan gemakkelijk alle de weg omhoog en naar beneden.

3. Installeer de actuatorstang op de Deur

Bevestig de stang aan de deur en plaats de deur in de rails.

4. Monteer de actuatorstang aan de muur

Meet waar het gat voor de aandrijving of montage moet worden geboord
bout. Verbinden de controller doos naar de actuator hengel, En plug in
de stroom, bedek de licht sensor met A donker gekleurde handdoek.De
hengel zullen verlengen alle de manier (over 11 13/16 inch.) De
afstand tussen twee gaten in de actuator hengel is 29 11/16 duim
wanneer de hengel strekt zich uit alle de manier. Ervoor zorgen de
actuator is recht omhoog en omlaag. Dan Markeer de locatie van het gat.
Test positie door het verplaatsen van de actuator de staaf helemaal in en
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uit om ervoor te zorgen dat de positie die u wenst. Monteer de bovenkant
van de actuator.

5. Monteer de automatische controllerbox

Bepaal de locatie voor de controller. Zorg ervoor dat de draden Zijn lang
genoeg naar bereiken.Berg de controller die de twee gebruikt hangerkits
mits.

6. Draden aansluiten

Plug de stroom levering loop plug naar binnen de controleur in de links
"IN" kant. Plug de actuator vatconnector in de rechts "UIT" kant.

SPECIFICATIES
Model JUMCCO07
Adapter 220~240V, 50 Hz, gelijkstroom 12V
Stroom 30W

Onderdelen lijst

Kip klep x 1

Controller doos x1

Infrarood sensor %1

Lineair schijf x1

Op afstand bedieningselementen x2

Stroom levering x 1

Z Z2 Z2 Z Z Z Z

Installatie set x 1



Installatie

1. Snij Coop Gat

28 cm breed, 12 9/16 duim hoog
Meeteenheid twee keer en snijd
eenmaal

2. Installatiehandleiding Rails

Ongeveer 11 inch uit elkaar van
binnenuit naar binnenZorg ervoor
dat de deur gemakkelijk kan
schuiven

3. Installeer de Deur

Bevestig de stang aan de deur
andins ert de deur naar de rails

4. Monteer de actuatorstang

De afstand tussen twee gaten in de
actuator hengel is29 11/16 inch




wanneer de staaf strekt zich uit

5. Draden aansluiten

Sluit de stroom aan op "IN", plug de actuator naar binnen "UIT




Self-tapping Screw
Plastic Spacer

\

Actuator
Mounting
Hole

Diagram van schroefmontage

1. Neem er een paar minuten om naar te kijken de volgen.
verschillende werkwijzen interfaces voor gebruiken.

Digital tube
display




=) 8E ] ER BlEnh
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Press the SET key(1) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(1).Set the clock Press +.-~.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
EIEEE EE ER Ok
oy
Press the SET key(2t:0P) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(2).Set the Time of open Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (3t:CL ) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(3). Set the Time of close Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (4 L) OP: 0=open darkest CL: O=close brightest
(@). set the light OP: 9=open brightest CL:9=close darkest
Press the SET key(5t:0F) Press + = On 5t:0n
5t:0F = Turn off the timer Press - = Off On= Turnon the timer
(®). Set timer
Press the SET key(6L:0F) Press + = On 6L:0n
6L:0F= Turn off the light control Press - = Off 6L:0F=Turn on light control

(® Set the light control

Beschrijving van de draadloze afstandsbediening




go down

Parameters:
Frequency:433MHZ
Built-in chip:EV1527

Shock resistance:330k \‘

> W #
Materials:ABS+aluminium alloy Rmaoonmd el ot
Size:5.5*3.05*1.38cm ('ﬁ:z 27A 12V

Launch range: up to 40 meters

Length:28mm

Diameter:7.6mm

Veelgestelde vragen
V1: De motor is werkt het niet?
A: Alsjeblieft Druk op K5 knop om te controleren motor.
Q2: Kan | vervanging kopen afstandsbedieningen ?

A: Ja, tot 40 afstandsbedieningen controles kunnen zijn geconfigureerd.

Vraag 3: Is er een alle video's installeren?

A: Link : https://youtu.be/4A1j6bnjTZqg

Vraag 4: Welke maat batterij doen de afstandsbedieningen nemen?
A: Eris een 12V 27A-batterij nodig Maar NIET INBEGREPEN.

Productstructuurdiagram


https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

NEE. Prat-naam NEE. Prat-naam
1 Deurkozijnrails 5 Bedieningskast
2 Deurkozijn 6 Besturingsprintplaat
3 Duwstangmotor 7 Deksel van de regelkast
4 Stroomadapter (EU) 8 Infraroodsensor




Fabrikant: Shanghaimuxin muyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-16 09shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250 , 9166
Anaheim Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

E- CrossStu GmbH

EC REP

Mainzer Landstr . 69, 60329 Frankfurt ben Voornaamst .

YH CONSULTING BEPERKT.

VK REP C/ O YH Advies Beperkt Kantoor 147, Centurion Huis
Londen Weg, Staines - upon - Thames , Surrey, TW 18
4 AX
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TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i Certyfikat e- gwarancji https://www.vevor.com/support

AUTOMATYCZNY KURNIK DRZWI
UZYTKOWNIK PODRECZNIK

Nadal jestesmy zaangazowani w zapewniamy Ci narzedzia konkurencyjne cena.
"Ratowaé Potowa”, ,Potowa ceny ” lub jakiekolwiek inne podobne wyrazenia przez nas tylko
reprezentuje jakis
szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyskac kupujgc u nas okreslone narzedzia w poréwnaniu do

wigkszych

najlepsze marki i robi nie koniecznie oznaczac¢ pokrycie wszystkiego kategorie narzedzi oferowany

przez nas. Ty

Czy uprzejmie przypominamy o doktadnym sprawdzeniu, kiedy jestes skladanie zamoéwienia u nas

jeslity Czy
faktycznie oszczedzajac o potowe w poréwnaniu z wiodgcymi markami.






® AUTOMATYCZNY
VEVOR
KLATKA
DRZWI

MODEL : JUMCCO7
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POTRZEBOWAC POMOCY? KONTAKT NAS!

Mie¢ produkt pytania? Potrzebowaé techniczny  wsparcie? Prosze
czu¢ bezptatny Do kontakt nas:

Wsparcie techniczne i Certyfikat gwarancji elektronicznej
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

To jest oryginat instrukcja, prosze przeczyta¢ wszystko podrecznik
instrukcje

ostroznie przed uzyciem. VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu
powinien podlegac

produkt, ktéry otrzymane. Prosze wybaczy¢ nas, ze nie bedziemy
poinformuje cie ponownie czy istnieje jakas technologia lub
oprogramowanie aktualizacje na naszym produkt.

Instrukcja

Prosze Przeczytaj to Podrecznik Tho mniej wiecej Zanim Instalowanie!

1. Zmierz Coop Otwor
Mierzy¢ ten otwor z twoj kurczak klatka otwor okoto 11 cal szeroki | 12
9/16 Cal wysokosci. Zmierz dwa razy i odetnij raz. Mozesz réwniez

wycigé otwor po utozeniu szyn. kompletny.

2. Przewodnik instalacji Szyny i Drzwi

Drzwi mogg By¢ zmontowany wewnatrz lub na zewnatrz z twgj
spotdzielnia. Jednakze, Jest ogolnie Zaleca sie montaz wewnatrz.
Przewodnik montazowy szyny okoto 11 cale h oprécz (z wewnagtrz Do
wewnatrz), zapewniajgc im Czy rownolegle z kazdy Inny. Zapewnienie
drzwi Moc slajd tatwo Wszystko droga w gore i w dot.

3. Zamontuj pret sitownika do Drzwi

Przymocuj pret do drzwi i wtozy¢ drzwi do szyny.

4. Zamontuj pret sitownika na scianie

Zmierz, gdzie wywierci¢ otwér na sitownik lub mocowanie sruba. Potgcz
ten kontroler skrzynka Do ten aparat pret, | wtyczka W ten moc, zakryj
Swiatto czujnik z A ciemny kolorowy recznik. pret bedzie rozszerzyc
Wszystko ten sposéb (o 11 13/16 cal.) Ten dystans miedzy dwa dziury
W ten aparat pret Jest 29 11/16 cal Kiedy ten pret rozcigga sie
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Wszystko ten sposéb. Zapewni¢ ten aparat Jest prosto w gore i w dot.
Potem zaznacz miejsce otworu. Test pozycja przez przenoszenie
aparat pret do konca, aby zapewni¢ stanowisko, ktére chcesz. Zamontuj

szczyt z aparat.

5. Zamontuj skrzynke sterownika automatycznego

Okresli¢ lokalizacja kontrolera. Upewnij sie, ze przewody Czy dtugi
wystarczajgco Do Zasieg.Mount kontroler uzywajgcy dwoch zestawy
wieszakdéw pod warunkiem, ze.

6. Podiacz przewody

Wtyczka ten moc dostarczaé beczka wtyczka do ten rolka kontrolna W
ten lewy "W" strona. Wtyczka ten aparat ztgcze beczkowe w w prawo
"OUT" strona.

SPECYFIKACJE

Model JUMCCO7
Adapter 220~240V, 50Hz, DC 12V
Moc 30w
Strony lista

Kurczak klapa x 1
Kontroler pudetko x 1
Podczerwony czujnik x1
Liniowy naped x1

Zdalny sterowanie x2

Zz2 Z2 Z2 Z2 Z Z

Moc dostawa x 1



N Instalacja zestaw x 1



Instalacja

1. Wytnij kurnik Otwor
11 cali szerokosci, 12 9/16 cal
wysoki Mierzy¢ dwa razy i tnij raz

2. Przewodnik instalacji Szyny
Okoto 11 cali od siebie od
wewnatrz do srodkaUpewnij sig, ze
drzwi mozna fatwo przesuwaé

3. Zainstaluj Drzwi

Przymocuj pret do drzwi andins ert
ten drzwi do szyny

4. Zamontuj pret sitownika
Odlegto$¢ miedzy dwoma otworami
w aparat pret is29 11/16 cala, gdy
pret sie wydituza




5. Podtacz przewody
Podtacz zasilanie do "IN", wtyczka ten aparat do "NA ZEWNATRZ

Self-tapping Screw
Plastic Spacer

Actuator
Mounting

Schemat montazu srubowego




1. Prosze wzig¢ kilka minut na obejrzenie ten nastepny. rézne prace
interfejsy zanim uzywajac.

, Digital tube
s display

Press the SET key(1) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(1).Set the clock Press +.-~.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key(2t:0P) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(2).Set the Time of open Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (3t:CL ) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(3). Set the Time of close Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (4 L) OP: 0=open darkest CL: O=close brightest
(@). set the light OP: 9=open brightest CL:9=close darkest
Press the SET key(5t:0F) Press + = On 5t:0n
5t:0F = Turn off the timer Press - = Off On= Turnon the timer
(®). Set timer
Press the SET key(6L:0F) Press + = On 6L:0n
6L:0F= Turn off the light control Press - = Off 6L:0F=Turn on light control

(® Set the light control

EIEEEE ...




Opis pilota bezprzewodowego

Parameters:

Frequency:433MHZ

Built-in chip:EV1527

SRR EEORICREI \: Remote control battery model
Materials:ABS+aluminium alloy y
Size:5.5*3.05*1.38cm (‘A'l 27A 12V

Launch range: up to 40 meters Length:28mm

Diameter:7.6mm

Czesto zadawane pytania
Pytanie 1: silnik jest nie dziata?
A: Prosze Nacisnij K5 przycisk do zaznaczenia silnik.
P2: Czy mozna | kupi¢ zamiennik zdalne sterowanie?

A: Tak, do 40 pilotéw sterowanie moze By¢ skonfigurowano.

Pytanie 3: Czy jest zainstalowa¢ wideo?

A: Link: https://yout u.be/4A1j6bnjTZg

P4: Jaki rozmiar bateria do pilotéw Brac?
A: Potrzebny jest akumulator 12V 27A Ale NIE DOLACZONY.



https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

Diagram struktury produktu

NIE. Prat Name NIE. Prat Name
1 Szyny oscieznicowe 5 Skrzynka sterownicza
2 Oscieznica 6 Plytka .obwodu
sterujgcego
3 Silnik popychacza 7 Pokrywa s_krzy.nkl
sterowniczej
4 Zasilacz (UE) 8 Czujnik podczerwieni




Producent: Shanghaimuxin muyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-16 09shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD Nowa Potudniowa Walia 2122 Australia

Zaimportowano do USA: Sanven Technology Sp. z 0.0. Apartament 250 ,
9166 Anaheim Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730

E- CrossStu Sp. z o.0.

Przgdsta

iciel Mainzer Landstr . 69, 60329 Frankfurt jestem Gtéwny .
YH CONSULTING OGRANICZONY.

Wie|ka C/ O YH Ordynacyjny Ograniczony Biuro 147, Centurion

Brytania Dom, Londyn Road, Staines - upon - Thames, Surrey ,

ROZPUST ™'+~
NIK
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie i Certyfikat gwarancji elektronicznej
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Support technique et Certificat de garantie électronique
https://www.vevor.com/support

POULETIER AUTOMATIQUE PORTE
UTILISATEUR MANUEL

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils compétitifs prix.
"Sauvegarder Moitié", "Moitié Prix " ou toute autre expression similaire utilisée par nous seulement
représente un
estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux principaux
grandes marques et fait pas signifie nécessairement couvrir tous les catégories d'outils offert par nous.
Vous
sont nous vous rappelons de bien vouloir vérifier attentivement lorsque vous étes passer une
commande auprés de nous si tu sont
réellement économiser la moitié par rapport aux plus grandes marques.









® POULET
VEVOR

E

COOPERATIV
E PORTE

MODELE : JUMCCO07

© -
& -

|

BESOIN Besoin d'aide ? Contactez-nous
NOUS!
Avoir produit des questions? Besoin technique

soutien? S'il te plait
sentir gratuit a contact nous:

Support technique et Certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

C'est l'original instruction, s'il vous plait lisez tout manuel instructions

soigneusement avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter
clairement son manuel d'utilisation. L'apparence du produit doit étre
soumis a la

produit que vous recu. S'il vous plait pardonnez nous que nous ne le
ferons pas vous informer a nouveau s'il existe une technologie ou un
logiciel mises a jour sur notre produit.

Instruction

S'il te plait Lisez ceci Manuel Tho a peu prés Avant Installation !

1. Mesure Coop Trou

Mesure le ouverture de ton poulet coopérative trou environ 11 pouce
large et 12 9/16 1 pouce de hauteur. Mesurez deux fois et coupez une

fois. Vous pouvez également découper le trou aprés la pose des rails.
complet.

2. Guide d'installation Rails et Porte

La porte peut étre monté a lintérieur ou a l'extérieur de ton
cooperative. Cependant, il est en général il est recommandé de le
monter a l'intérieur. Guide de montage rails environ 11 pouce a part
(depuis a l'intérieur a a l'intérieur), s'assurer qu'ils sont parallélement a
chaque autre. Assurer la porte peut glisser facilement tous le chemin
vers le haut et vers le bas.

3. Installez la tige de I'actionneur sur le Porte

Fixez la tige a la porte et insérer le porte dans le rails.

4. Montez la tige de I'actionneur sur le mur

Mesurer ou percer le trou pour l'actionneur ou le montage boulon.
Connecter le controleur boite a le actionneur tige, et prise dans le
pouvoir, couvrir le lumiére capteur avec un sombre serviette de

couleur.La tige volonté étendre tous le chemin (& propos 11 13/16

2



pouce.) Le distance entre deux trous dans le actionneur tige est 29
11/16 pouce quand le tige s'étend tous le chemin. Assurer le
actionneur est tout droit de haut en bas. Puis marquer I'emplacement du
trou. Test position par déplacer le actionneur tige a fond pour assurer la

position que vous souhaitez. Montez le haut de la actionneur.

5. Montez le boitier de commande automatique

Déterminer le emplacement pour le contréleur. Assurer la fils sont long
assez a atteindre.Mont le contréleur utilisant les deux kits de suspension
fourni.

6. Connecter les fils
Prise le pouvoir fournir baril prise dans le rouleau de contréle dans le
gauche "DANS" c6té. Prise le actionneur connecteur de barillet dans le
droite "OUT" coté.

CARACTERISTIQUES
Modéle JUMCCO07
Adaptateur 220~240V, 50 Hz, DC 12V
Pouvoir 30w
Parties liste

n Poulet rabat x 1

n Controleur boite x1

=]

Infrarouge capteur x 1
n Linéaire lecteur x1

n Télécommande contrbles x2




n Pouvoir approvisionnement x 1

n Installation trousse x 1



Installation

1. Couper Coop Trou

11 pouces de large, 12 9/16 pouce
haut Mesure deux fois et couper une
fois

2. Guide d'installation Rails

Environ 11 pouces de distance de
l'intérieur a l'intérieurAssurez-vous
que la porte peut coulisser
facilement

3. Installez le Porte

Fixez la tige a la porte andins ert le
porte dans le rails

4. Montez la tige de I'actionneur

La distance entre deux trous dans
le actionneur tige est29 11/16




pouce lorsque le la tige s'étend

5. Connecter les fils
Branchez I'alimentation sur « IN », prise le actionneur dans "DEHORS




Self-tapping Screw
Plastic Spacer

\

Actuator
Mounting
Hole

Schéma de montage a vis

1. S'il vous plait, prenez-en quelques-uns minutes pour regarder le
suivant. fonctionnement différent interfaces avant en utilisant.

Digital tube
display




=) 8E ] ER BlEnh
n

Press the SET key(1) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(1).Set the clock Press +.-~.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
EIEEE EE ER Ok
oy
Press the SET key(2t:0P) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(2).Set the Time of open Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (3t:CL ) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(3). Set the Time of close Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (4 L) OP: 0=open darkest CL: O=close brightest
(@). set the light OP: 9=open brightest CL:9=close darkest
Press the SET key(5t:0F) Press + = On 5t:0n
5t:0F = Turn off the timer Press - = Off On= Turnon the timer
(®). Set timer
Press the SET key(6L:0F) Press + = On 6L:0n
6L:0F= Turn off the light control Press - = Off 6L:0F=Turn on light control

(® Set the light control

Description de la télécommande sans fil




go down

Parameters:
Frequency:433MHZ
Built-in chip:EV1527

Shock resistance:330k \‘

> W #
Materials:ABS+aluminium alloy Rmaoonmd el ot
Size:5.5*3.05*1.38cm ('ﬁ:z 27A 12V

Launch range: up to 40 meters

Length:28mm

Diameter:7.6mm

FAQ
Q1 : Le le moteur est ne fonctionne pas ?
UN: S'il te plait Appuyez sur K5 bouton pour vérifier moteur.
Q2 : Peut je acheter un remplacement télécommandes ?

R : Oui, jusqu'a 40 télécommandes les contrbles peuvent étre configuré.

Q3 : Y a-t-il un installer la vidéo ?

UN: Lien : https://yout u.be/4A1j6bnjTZg

Q4 : Quelle taille la batterie des télécommandes prendre?
UN: Une batterie 12V 27A est nécessaire mais PAS COMPRIS.

Diagramme de structure du produit


https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

NON. Nom de Prat NON. Nom de Prat
1 Rails de cadre de porte 5 Boitier de commande
> Cadre de porte 6 Carte de ciArcuit de
contrdle
3 Moteur a tige de 7 Couvercle du boitier de
poussée commande
4 Adaptateur secteur (UE) 8 Capteur infrarouge

10




Fabricant : Shanghaimuxin muyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-16 09shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 CN.

Importé en AUS : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTBOIS
NSW 2122 Australie

Importé a Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250 , 9166 Anaheim
Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

REP E'SE E- CrossStu GmbH

Mayence Landstr .69, 60329 Francfort suis Principal .

LA CE

YH CONSULTING LIMITE.

ROYAUM| €/ O YH Consultant Limité Bureau 147, Centurion
E-UNI Maison , Londres Route , Staines - upon - Thames ,

REPRESEN Surrey, TW 18 4 AX
TANT
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soutien et Certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E -Garantiezertifikat https://www.vevor.com/support

AUTOMATISCHER HUHNERSTALL TUR
BENUTZER HANDBUCH

Wir engagieren uns weiterhin fur bieten lhnen Werkzeuge mit wettbewerbsfahigen Preis.
"Speichern Halb", "Halber Preis " oder andere ahnliche Ausdriicke verwendet von uns nur stellt dar ein
Schatzung der Einsparungen, die Sie durch den Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu
den grof3en profitieren kdnnten
Top-Marken und tut nicht bedeutet nicht zwangslaufig, alle Kategorien von Werkzeugen angeboten
von uns. Sie
Sind Bitte Uberprifen Sie sorgfaltig, wenn Sie eine Bestellung aufgeben mit uns wenn du Sind
tatsachlich sparen die Halfte im Vergleich zu den Top-GroRmarken.






AUTOMATISCHES

®
VEVOR
COOP TUR

MODELL : JUMCCO07

O

® -
(&

i

BRAUCHEN HILFE? KONTAKT UNS!
Haben Produkt Fragen? Brauchen technisch  Unterstlitzung? Bitte
fuhlen frei Zu Kontakt uns:

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat ate
www.vevor.com/support

Dies ist das Original Anweisung, bitte alles lesen Handbuch
Anweisungen

sorgfaltig vor der Inbetriebnahme. VEVOR behalt sich eine klare
Auslegung unserer Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des


https://www.vevor.com/support

Produkts soll unterliegen dem

Produkt Sie erhalten. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir nicht informiere
dich nochmal ob es Technologien oder Software gibt Updates zu
unserem Produkt.

Anweisung

Bitte Lesen Sie dies Handbuch Tho grob Vor Installation 1auft!

1. Coop messen Loch

Messen Die Offnung von dein Huhn Genossenschaft Loch etwa 11 Zoll

breit Und 12 9/16 Zoll hoch. Zweimal messen und einmal schneiden. Sie

kdénnen das Loch auch schneiden, nachdem die Schienen vollstandig.

2. Installationsanleitung Schienen und Tur

Die Tur kann Sei montiert innen oder drauflen von dein
Genossenschaft. Es Ist allgemein Es wird empfohlen, es innen zu
montieren. Montageanleitung Schienen ca. 11 Zoll h auseinander (aus
innen Zu innen), sicherzustellen, dass sie Sind parallel zu jede andere.
Sicherstellung der Tur dirfen gleiten leicht alle der Weg nach oben und

runter.

3. Installieren Sie die Betatigungsstange an der Tir

Befestigen Sie die Stange an der Tur und legen Sie die Tur in die
Schienen.

4. Montieren Sie die Betatigungsstange an der Wand

Messen Sie, wo das Loch flir den Antrieb oder die Montage gebohrt
werden soll Bolzen. Verbinden Die Regler Kasten Zu Die Stellantrieb
Stange, Und Stecker In Die Leistung, decken Sie die Licht Sensor mit A
dunkel Farbe Handtuch.Die Stange Wille verlangern alle Die Weg (um
11 13/16 Zoll.) Der Distanz zwischen zwei Locher In Die Stellantrieb
Stange Ist 29.11.16 Zoll Wann Die Stange erweitert alle Die Weg.



Sicherstellen Die Stellantrieb Ist gerade nach oben und unten. Dann
Markieren Sie die Position des Lochs. Testen Position von Bewegen der
Stellantrieb Stange ganz hinein und heraus, um sicherzustellen, Position,

die Sie mdéchten. Montieren Sie die Spitze der Stellantrieb.

5. Montieren Sie die automatische Steuerbox

Bestimmen Sie die Standort flir den Controller. Stellen Sie sicher, dass
Drahte Sind lang genug Zu erreichen.Mount den Controller Gber die
beiden Aufhanger-Kits bereitgestellt.

6. Kabel anschlieRen

Stecker Die Leistung liefern Fass Stecker hinein Die Steuerrolle In Die
links "IN" Seite. Stecker Die Stellantrieb Hohlstecker im rechts "AUS"
Seite.

SPEZIFIKATIONEN

Modell JUMCCO07
Adapter 220~240V, 50 Hz, Gleichstrom 12 V
Leistung 30 W

Ersatzteile Liste
Huhn Klappe x 1
Regler Schachtel x1
Infrarot Sensor x 1
Linear Laufwerk x1

Fernbedienung Bedienelemente x2

Zz2 Z2 Z2 Z2 Z Z

Leistung Versorgung x 1



N Installation Bausatz x 1



Installation

1. Coop schneiden Loch

11 Zoll breit, 12. 9./16. Zoll hoch
Messen zweimal und schneiden
einmal

2. Installationsanleitung
Schienen

Etwa 11 Zoll Abstand von innen
nach innenStellen Sie sicher, dass
die Tur leicht gleiten kann

3. Installieren Sie die Tiir

Befestigen Sie die Stange an der
Tar andins ert Die Tur in die

4. Montieren Sie die
Antriebsstange

Der Abstand zwischen zwei
Léchern im Stellantrieb Stange




Schienen is29 11/16 Zoll, wenn die Stange
verlangert

5. Kabel anschlieRen
Stecken Sie den Strom in "IN", Stecker Die Stellantrieb hinein  "AUS




Self-tapping Screw
Plastic Spacer

\

Actuator
Mounting
Hole

Diagramm der Schraubmontage

1. Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten zum Anschauen Die
Folgendes. verschiedene Arbeits Schnittstellen vor verwenden.

Digital tube
display




=) 8E ] ER BlEnh
n

Press the SET key(1) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(1).Set the clock Press +.-~.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
EIEEE EE ER Ok
oy
Press the SET key(2t:0P) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(2).Set the Time of open Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (3t:CL ) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(3). Set the Time of close Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (4 L) OP: 0=open darkest CL: O=close brightest
(@). set the light OP: 9=open brightest CL:9=close darkest
Press the SET key(5t:0F) Press + = On 5t:0n
5t:0F = Turn off the timer Press - = Off On= Turnon the timer
(®). Set timer
Press the SET key(6L:0F) Press + = On 6L:0n
6L:0F= Turn off the light control Press - = Off 6L:0F=Turn on light control

(® Set the light control

Beschreibung der drahtlosen Fernbedienung




go down

Parameters:
Frequency:433MHZ
Built-in chip:EV1527

Shock resistance:330k \‘

> W #
Materials:ABS+aluminium alloy Rmaoonmd el ot
Size:5.5*3.05*1.38cm ('ﬁ:z 27A 12V

Launch range: up to 40 meters

Length:28mm

Diameter:7.6mm

Haufig gestelite Fragen
Q1: Die Motor ist funktioniert nicht?
A: Bitte Driicken Sie K5 Schaltflaiche zum Uberpriifen Motor.
F2: Kann ICH Ersatz kaufen Fernbedienungen ?

A: Ja, bis zu 40 Remote Kontrollen kénnen Sei konfiguriert.

Frage 3: Gibt es eine Video installieren ?

A: Link : https://youtu.be/4A1j6bnjTZqg

F4: Welche GroRRe Batterie tun die Fernbedienungen nehmen?
A: 12V 27A Batterie wird benétigt Aber NICHT INKLUSIVE.

Produktstrukturdiagramm


https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

Ry

i
O
NEIN. Trottelname NEIN. Trottelname
1 Tdrrahmenschienen 5 Kontrollkastchen
2 Tldrrahmen 6 Steuerplatine
3 Schubstangenmotor 7 Steuerkastenabdeckung
4 Netzteil (EU) 8 Infrarotsensor

10



Hersteller: Shanghaimuxin muyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-16 09shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importiert nach USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250 , 9166 Anaheim
Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730

E -CrossStu GmbH
EG -

Mainzer Landstr . 69, 60329 Frankfurt Bin Hauptsachlich

YH-BERATUNG BESCHRANKT.

Veriinigt C/ O YH Beratung Beschrankt Bliro 147, Zenturio Haus ,

es London Road, Staines - upon - Thames, Surrey , TW
0 0 18 4 AX
Konigreic

h REP
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e Certificato di garanzia elettronico
https://www.vevor.com/support

POLLAIO AUTOMATICO PORTA
UTENTE MANUALE

Continuiamo ad impegnarci per fornirti strumenti competitivi prezzo.

"Salva Meta", "Meta prezzo " o altre espressioni simili utilizzate di noi soltanto rappresenta UN
stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati strumenti con noi rispetto ai principali
i migliori marchi e fa non significa necessariamente coprire tutto categorie di strumenti offerto di noi. Tu

Sono si ricorda gentilmente di verificare attentamente quando si & effettuare un ordine con noi se tu
Sono
effettivamente risparmiando la meta rispetto ai marchi pit importanti.






® POLLO AUTOMATICO
VEVOR

MODELLO : JUMCCO07

=

———

'

BISOGNO AIUTO? CONTATTO NOI!

Avere prodotto domande? Bisogno tecnico supporto? Per favore
Tatto gratuito A contatto noi:
Supporto tecnico e Certificato di garanzia elettronica

www.vevor.com/support

Questo & l'originale istruzione, per favore leggi tutto manuale istruzioni

accuratamente prima dell'uso. VEVOR si riserva una chiara
interpretazione del nostro manuale utente. L'aspetto del prodotto deve
essere soggetto al

prodotto tu ricevuto. Per favore perdonami noi che non lo faremo ti


https://www.vevor.com/support

informo di nuovo se ci sono tecnologie o software aggiornamenti sul
nostro prodotto.

Istruzioni

Per favore Leggi questo Manuale Tho approssimativamente Prima
Installazione in corso!

1. Misura Coop Buco
Misura IL apertura Di tuo pollo cooperativa buco circa 11 pollice Largo
E 12 9/16 pollici di altezza. Misura due volte e taglia una volta. Puoi

anche tagliare il foro dopo che le guide sono completare.

2. Guida all'installazione Rotaie e Porta

La porta pud Essere montato dentro o fuori Di tuo coop. Tuttavia, E
generalmente si consiglia di montarlo all'interno. Guida al montaggio
rotaie circa 11 pollice a parte (da dentro A dentro), assicurandosi che
Sono parallelo con ogni altro. Garantire il porta Potere diapositiva

facilmente Tutto la strada verso l'alto e giu.

3. Installare I'asta dell'attuatore sul Porta

Fissare 'asta alla porta e inserire il porta nel rotaie.

4. Montare I'asta dell'attuatore sulla parete

Misurare dove praticare il foro per l'attuatore o il montaggio bullone.
Collegare IL controllore scatola A IL attuatore asta, E tappo In IL
energia, coprire il leggero sensore con UN buio asciugamano colorato.ll
asta Volere estendere Tutto IL modo (Di 11 13/16 pollice.) IL distanza
fra due buchi In IL attuatore asta E 29 11/16 pollice Quando IL asta
estende Tutto IL modo. Garantire IL attuatore E dritto su e giu. Poi

segnare la posizione del foro. Prova posizione di spostando il attuatore



asta completamente dentro e fuori per garantire il posizione che desideri.

Montare il superiore del attuatore.

5. Montare la scatola del controller automatico

Determinare il posizione per il controller. Assicurare il fili Sono lungo
Abbastanza A raggiungere.Monte il controller utilizzando i due kit di
grucce fornito.

6. Collegare i fili

Tappo IL energia fornitura barile tappo in IL rullo di controllo In IL Sinistra
"IN" lato. Tappo IL attuatore connettore a barilotto nel giusto "FUORI" lato.

SPECIFICHE

Modello JUMCCO7

Adattatore 220~240V, 50 Hz, DC 12 Volt

Energia 30W

Parti lista

Pollo patta x 1
Controllore scatola x1
Infrarossi sensore x1
Lineare unita x1
Remoto controlli x2

Energia fornitura x 1

Z Z2 Z2 Z Z Z Z

Installazione kit x 1




Installazione

.. . 2. Guida all'installazione Rotaie
1. Tagliare il pollaio Buco

11 pollici di larghezza, 12 9/16
pollice alto Misura due volte e

Circa 11 pollici di distanza
dall'interno verso
l'internoAssicurarsi che la porta

tagliare una volta ,
possa scorrere faciimente

3. Installare il Porta 4. Montare I'asta dell'attuatore
Fissare I'asta alla porta andins ert IL| | 5 gistanza tra due fori nel
porta nel rotaie attuatore asta €29 11/16 pollici




quando il I'asta si estende

5. Collegare i fili
Collegare l'alimentazione a "IN", tappo IL attuatore in "FUORI




Self-tapping Screw
Plastic Spacer

\

Actuator
Mounting
Hole

Schema di montaggio delle viti

1. Per favore, prendine un po' minuti per guardare IL seguente.
diverso funzionamento interfacce Prima utilizzando.

Digital tube
display




=) 8E ] ER BlEnh
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Press the SET key(1) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(1).Set the clock Press +.-~.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
EIEEE EE ER Ok
oy
Press the SET key(2t:0P) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(2).Set the Time of open Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (3t:CL ) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(3). Set the Time of close Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (4 L) OP: 0=open darkest CL: O=close brightest
(@). set the light OP: 9=open brightest CL:9=close darkest
Press the SET key(5t:0F) Press + = On 5t:0n
5t:0F = Turn off the timer Press - = Off On= Turnon the timer
(®). Set timer
Press the SET key(6L:0F) Press + = On 6L:0n
6L:0F= Turn off the light control Press - = Off 6L:0F=Turn on light control

(® Set the light control

Descrizione del telecomando senza fili




go down

Parameters:
Frequency:433MHZ
Built-in chip:EV1527

Shock resistance:330k \‘

> W #
Materials:ABS+aluminium alloy Rmaoonmd el ot
Size:5.5*3.05*1.38cm ('ﬁ:z 27A 12V

Launch range: up to 40 meters

Length:28mm

Diameter:7.6mm

Domande frequenti
D1: Il il motore & non funziona?
UN: Per favore Premere K5 pulsante per controllare motore.
D2: Pud 10 acquistare la sostituzione controlli remoti ?

A: Si, fino a 40 telecomandi i controlli possono Essere configurato.
D3: C'€ un installare il video?

UN: Collegamento :_https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

D4: Che taglia? batteria per i telecomandi Prendere?

UN: E necessaria una batteria da 12 V 27 A Ma NON INCLUSO.

Diagramma della struttura del prodotto


https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

NO. Nome Prat NO. Nome Prat
1 Binari del telaio della 5 Scatola di controllo
porta
2 Telaio della porta 6 Scheda di controllo
3 Motore a biella 7 Copercr_no della scatola
di controllo
Adattatore di
4 alimentazione (UNIONE 8 Sensore a infrarossi

EUROPEA)




Produttore: Shanghaimuxin muyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-16 09shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
Nuovo Galles del Sud 2122 Australia

Importato in Stati Uniti: Sanven Technology Suite 250 , 9166 Anaheim
Posto, Rancho Cucamonga, CA 91730

E- CrossStu GmbH
Rapprese

ntante Magonza Landstr . 69, 60329 Francoforte Sono

de"a CE Principale .

YH CONSULTING LIMITATO.

Reg o C/ O YH Consulenza Limitato Ufficio 147, Centurione

Uni o Casa, Londra Strada, Staines - upon - Thames, Surrey
, TW18 4 AX

RAPPRESE

NTANTE
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto e Certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y Certificado de garantia electronica
https://www.vevor.com/support

GALLINERO AUTOMATICO PUERTA
USUARIO MANUAL

Seguimos comprometidos con Le proporcionamos herramientas con ventajas competitivas. precio.
"Ahorrar Mitad", "Mitad de Precio " o cualquier otra expresion similar utilizada por a nosotros solo
representa un
Estimacioén de los ahorros que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en
comparacion con las principales
Las mejores marcas y lo hace no necesariamente significa cubrir todo categorias de herramientas
ofrecido por Nosotros. Tu
son Le recordamos que debe verificar cuidadosamente cuando esté Realizar un pedido con a
nosotros si usted son
realmente ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas principales.









® POLLO AUTOMATICO
VEVOR il

A PUERTA

MODELO : JUMCCO07

® -
@~

|

NECESIDAD ;AYUDA? CONTACTO jA
NOSOTROS!

Tener producto ¢ preguntas? Necesidad técnico ¢;apoyo? Por favor
sentir gratis a contacto a nosotros:

Soporte técnico y Certificado de garantia electrénica
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Este es el original instruccion, Por favor lea todo manual instrucciones

con cuidado Antes de operar. VEVOR se reserva una interpretacion
clara de nuestro manual de usuario. La apariencia del producto... estar
sujeto ala

producto que usted recibid. Por favor perdona nosotros que no lo
haremos informarle nuevamente Si hay alguna tecnologia o software
actualizaciones sobre nuestro producto.

Instruccion

Por favor Lee esto Manual Tho aproximadamente Antes jInstalando!

1. Medida Coop Agujero

Medida el apertura de su pollo cooperativa agujero aproximadamente
11 pulgada ancho y 12 9/16 pulgada de alto. Mida dos veces y corte una
vez. También puede cortar el agujero después de que los rieles estén

completo.

2. Guia de instalaciéon Rieles y Puerta

La puerta puede ser montado adentro o afuera de su cooperativa.
Sin embargo, es generalmente Se recomienda montarlo en el interior.
Guia de montaje rieles aproximadamente 11 pulgada aparte (de
adentro a adentro), asegurandose de que son paralelo con cada otro.
Asegurar la puerta poder deslizar facilmente todo el camino hacia arriba

y hacia abajo.

3. Instale la varilla del actuador en el Puerta

Fije la varilla a la puerta y Insertar el puerta En el rieles.

4. Monte la varilla del actuador en la pared

Mida dénde perforar el orificio para el actuador o montaje perno.
Conectar el controlador caja a el solenoide vara, y enchufar en el fuerza,
cubrir el luz sensor con a oscuro toalla de color.La vara voluntad

extender todo el forma (acerca de 11 13/16 pulgada.) El distancia entre

2



dos agujeros en el solenoide vara es 29 11/16 pulgada cuando el vara
se extiende todo el forma. Asegurar el solenoide es recto hacia arriba y
hacia abajo. Luego Marcar la ubicacién del agujero. Prueba posicién por
moviendo el solenoide Varilla completamente hacia adentro y hacia
afuera para asegurar la posicion que desees. Monte el arriba del

solenoide.

5. Monte la caja del controlador automatico

Determinar el Ubicacién para el controlador. Asegurese de que cables
son largo suficiente a alcance.Montaje El controlador que utiliza los dos
kits de perchas proporciono.

6. Conectar cables

Enchufar el fuerza suministrar barril enchufar en el rodillo de control en el
izquierda "EN" lado. Enchufar el solenoide conector de barril en el
derecha "FUERA" lado.

PRESUPUESTO
Modelo JUMCCO7
Adaptador 220 ~ 240V, 50 Hz, corriente continua 12 voltios
Fuerza 30 W

Regiones lista

norte Pollo solapa x 1
norte Controlador caja x1
norte Infrarrojo sensor x1

norte Lineal unidad %1



norte Remoto controles %2
norte Fuerza suministro x 1

norte Instalacién equipo x1



Instalacion

1. Cortar Coop Agujero

11 pulgadas de ancho, 12 9/16
pulgada alto Medida dos veces y
cortar una vez

2. Guia de instalacion Rieles

Aproximadamente 11 pulgadas de
distancia desde el interior Hacia el
interiorAsegurese de que la puerta
pueda deslizarse facilmente

3. Instalar el Puerta

Fije la varilla a la puerta Andinos ert
el puerta hacia el rieles

4. Monte la varilla del actuador

La distancia entre dos agujeros en
el solenoide vara es29 11/16 de




pulgada cuando el la varilla se
extiende

5. Conectar cables
Conecte la alimentacion a "IN", enchufar el solenoide en "AFUERA




Self-tapping Screw
Plastic Spacer

\

Actuator
Mounting
Hole

Diagrama de montaje con tornillos

1. Por favor, tdmate unos minutos. minutos para mirar el siguiente.
diferentes formas de trabajo interfaces antes usando.

Digital tube
display




=) 8E ] ER BlEnh
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Press the SET key(1) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(1).Set the clock Press +.-~.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
EIEEE EE ER Ok
oy
Press the SET key(2t:0P) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(2).Set the Time of open Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (3t:CL ) Hour digital tube flashes Minutes digital tube flashing
(3). Set the Time of close Press +.-.Adjustment hours Press + - Adjustment Minutes
Press the SET key (4 L) OP: 0=open darkest CL: O=close brightest
(@). set the light OP: 9=open brightest CL:9=close darkest
Press the SET key(5t:0F) Press + = On 5t:0n
5t:0F = Turn off the timer Press - = Off On= Turnon the timer
(®). Set timer
Press the SET key(6L:0F) Press + = On 6L:0n
6L:0F= Turn off the light control Press - = Off 6L:0F=Turn on light control

(® Set the light control

Descripcion del control remoto inalambrico




go down

Parameters:
Frequency:433MHZ
Built-in chip:EV1527

Shock resistance:330k \‘

> W #
Materials:ABS+aluminium alloy Rmaoonmd el ot
Size:5.5*3.05*1.38cm ('ﬁ:z 27A 12V

Launch range: up to 40 meters

Length:28mm

Diameter:7.6mm

Preguntas frecuentes
Q1: El El motor es ¢,no funciona?
A: Por favor Presione K5 botdn para marcar motor.
Q2: ;Puede? | comprar reemplazo ¢, controles remotos ?

A: Si, hasta 40 remotos Los controles pueden ser configurado.

Pregunta 3: ;Hay una? ;instalar video?

A: Enlace: https://yout u.be/4A1j6bnjTZqg

Q4: ;Qué talla? ;La bateria funciona con los controles remotos? ¢ llevar?

A: Se necesita una bateria de 12V 27 A pero NO INCLUIDO.

Diagrama de estructura del producto


https://youtu.be/4A1j6bnjTZg

NO. Nombre Prat NO. Nombre Prat

1 Rieles del marco de la 5 Caja de control
puerta

> Marco de la puerta 6 Placa de circuito de

control

3 Motor de varilla de 7 Cubierta de la caja de
empuje control

4 Adaptador de corriente 8 Sensor infrarrojo

(UE)




Fabricante: Shanghaimuxin muyeyouxiangongsi

Direccién: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-16 09shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 CALLE ROKEVA EASTWOOD
Nueva Gales del Sur 2122 Australia

Importado a Estados Unidos: Sanven Technology Ltd. Suite 250 , 9166
Anaheim Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

E- CrossStu Sociedad Limitada

Represent
ante de | Maguncia Calle Landstr . 69, 60329 Francfort soy
CE Principal .

YH CONSULTING LIMITADO.
Rei o) C/ O YH Consultante Limitado Oficina 147, Centurion
Uni o Casa, Londres Carretera, Staines - upon - Thames ,

Surrey, TW 18 4 AX
REPS Y
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